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aya Killgore huszonharom éves, és még nem talalta
ki, hogy mihez akar kezdeni az életével.

Conor Harkness harmincnyolc éves, és folyton & jar
Maya fejében.

Ez akkora klisé, hogy majdnem felrobban a szive: idésebb férfi
és fiatalabb nd, sikeres, biotechnoldgiaval foglalkozé pasi és
a kiszkodé doktorandusz, a baty legjobb baratja és a lany,
akinek a létezésérdl sem tudott. Conor szereti emlékeztetni
arra, hogy a hatalmi kilonbségek miatt sem mikodne a
kapcsolatuk, és Mayanak egyszerten csak tdl kellene |épnie
rajta. Hiszen a férfi vildgossa tette, hogy szeretné, ha eltlnne
az életébdl.

De a latszat néha csal, a klisék pedig néha fordulatokka valnak.

Amikor Maya batyja G4gy dont, hogy Taormindban tartja az
esklvéjét, Maya és Conor egy romantikus sziciliai villdban
kotnek ki egy hétre. Ott, a Jon-tenger gyonyord partjan Ssi
romokkal, inycsiklandd ételekkel és természetes barlangokkal

korilvéve, Maya radobben, hogy Conor talan rejteget eldle
valamit. Mikozben az eskiivén kezdenek kicsiszni a dolgok a

kezeik kozil, tgy dont, hogy talan pont egy nyari romancra
van sziksége, legyen az barmilyen problémas.
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Al Hugebwood

A szerelem elmélete, A szerelem képlete,
a Bride-sorozat és szamos mas regény
szerzéje. Mindezek mellett agykutatasrdl
sz6l6 tanulméanyokat publikél, amikben
nem smarol senki, és nem mindig élnek
boldogan a végén. Ali Olaszorszagbdl
szarmazik, de élt Németorszagban meg
Japénban, aztén az Egyesiilt Allamokba
koltozott, hogy PhD-képesitést szerezzen
idegtudomanybdl. Amikor nem dolgozik,
akkor horgol, cake popot eszik, vagy épp
sci-fi filmeket néz a harom rajta uralkodé
macskajaval és (kicsit kevésbé macskas)
férjével.

Tudj meg tébbet a sorozatrél:
www.alihazelwood.com
www.facebook.hu/PassionValogatas
www.facebook.hu/DreamKonyvek




,Oszintén szélva mér elére tudtam, hogy
jo lesz — hat persze, hiszen Ali Hazelwood
irta —, de igy is felilmdlta a varakozéasaimat.
Egyszerlien nem értem, hogyan csindlja,
hogyan képes minden egyes alkalommal
ennyire sokoldald és egyedi karaktereket
alkotni. Azt hittem, szerettem a korabbi
szereplGit, de senki sem ér fel Mayaval.
Teljesen megszéllottja lettem, barcsak a
bardtom lehetne!l Ez a konyv idénként
mély és fajdalmas volt, ugyanakkor mégis
kénnyed és valdban frissité élmény.”
Amazon

.Ez a tokéletes nyari olvasmany, raadasul
intelligens, szexi, érzelmileg megalapozott
és szivvel teli. Ali Hazelwood ismét egy
ellendllhatatlan slow burn romancot szallit,
ezlttal a csodas Olaszorszagbdl. Maya
szellemes, 6ntudatos, és nem hagyja, hogy
gyermekként kezeljék, ami gydnydrien
kiegyensulyozza a dinamikat. Latni, ahogy
Conor sajat szabalyainak sulya alatt lassan
dsszezuhan, kifejezetten élvezetes, azonban
amikor végre elérkezik a vart beteljesiilés,
az minden egyes érzelmi hullamvolgyért
megéri.” Barnes & Noble

LAl sohasem hibazik, soha. Barmit, amit
ir, sz6 szerint felfalnék, és ez a konyv is
minden egyes téren hozta, amit kellett.
Maya és Conor, a fesziiltség, a szenvedés...
egyszerien tokéletes! Egy ilt6 helyemben
olvastam végig, a helyszin pedig ennél
tokéletesebb nem is lehetett volna.”
Goodreads
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agyra értékelt szerencsémnek koszonhetéen a batyam
kedvenc teremtménye az egész univerzumban: egy ku-
tya.

Vagyis... ez nem egészen igaz. Eli életének bolygdja egyet-
len tomegkozéppont koril kering: Rue, a mennyasszonya
koriil. Es miutan két éven keresztiil figyeltem, tanulmanyoz-
tam, ugrattam 6t, hunyorogtam ra, és halk beszélgetéseket
folytattam vele, be kell vallanom, nem hibaztatom 6t. Rue
egyedi, bonyolult, lojalis, csendes, és masok nem igazan
kedvelik.

Egykor arra gyanakodtam, hogy rideg né. Aggddtam,
hogy a kapcsolata a batydammal kudarcra van itélve, és az
lesz a vége, hogy dsszetéri a szivét. Es mégis, idvel egyér-
telm(vé valt, hogy barmit megtenne Eliért, beleértve azt is,
hogy tiirelmesen Ugy tesz, mintha érdekelné, hogy a higa
a hénapban mar negyedszer dumal arrél, hogy frufrut va-

gat.

Latom 6t, és ugy itélem meg, méltd a batyam szerelmére.
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A kutya viszont korébbi, mint Rue. Picur egy szelid,
kilencvenkilés, menhelyi keverék, akinek a hobbijai kozé
tartozik a horkolas, 6nmaga 6sszenyéalazasa és az, hogy va-
logatas nélkil, agresszivan nyilvanitja ki a szeretetét barki
irant. Amikor pedig Eli elkezdett azon morfondirozni, hogy
klassz lenne desztinacios eskiivt tartani a kozeli baratokkal
és csaladtagokkal, Rue mondta azt, hogy:

— De maradjunk a kozelben!

— Miért?

— Nem akarndd, hogy Picur is ott legyen?

Val6éban: mélté a batydm szerelmére.

Szerencsére Picur lelkes utazé, igy Eurépa bent marad-
hatott a kalapban. Sajnos nem mindegyik légitarsasag en-
gedi olyan medve méretl kutydk utaztatasat a fedélzeten,
akik éjszaka ugatnak dlmukban, miutan felébrednek a sajat
fingjuk szagéra. Picur pocsék alvasi higiéniajatol megszakad
a szivem, de igy adédik egy halvany lehet&éség, amibe tgy
kapaszkodom, mint kacsalabt rak hurrikan idején.

— Taldltam ezt a légitdrsasdgot — mondtam Rue-nak és
Elinak par héttel az eskiivé eldtt. — A gép csak egy nappal
késébb érne oda, mint a tiétek, de specidlis szolgdltatdso-
kat kindl nagy kutydk szdmdra. Picur kényelmesen ellenne.
En pedig elkisérném. — Ramosolyogtam Picurra, aki maris
a térdemnek tamasztotta a fejét. — Helld, te tokéletes kisfiii!
Akarsz kirdndulni egyet Maya nénivel?

A farka olyan erével jart korbe-korbe, hogy arra szami-
tottam, elemelkedik a foldtol.

Igy sikeriilt egy napot lecsipni a Pokoli Hétbél, és egyiitt
16gni az egyetlen fickéval, aki egyszer sem torte 6ssze a szi-
vemet.

— Picur Archibald Killgore — mondom neki, amikor oda-
docog hozzam a folyosdn, pocisimiket begytjtve a tizenhét
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Uj legjobb baratjatol, akiket azota szerzett, hogy a fedélzetre
léptiink. — Te soha nem tudnal csalédast okozni nekem.

Az dlompasim egy turbulencia alatt az 6lembe ugrik, és
elfelejt leszéllni onnan.

Austinbol Catania repterére jutni — egy rovid pihend-
vel — kortlbeldl tizenot déraig tart. Azt a megfontolt dontést
hozom, hogy nem veszek wi-fit, és ahelyett, hogy az utat
azzal tolteném, hogy stressziizikkel bombéazom Jade-et, arra
koncentralok, amit meg kell tennem: felkészilok.

Barmilyen védelmet hoztam is létre Conor Harkness el-
len, annak nagy sziiksége van a megerdsitésre.

Soha nem kételkedtem benne, hogy ott lesz az eskiivén.
Hisz mégiscsak a batydm legkozelebbi baratja, ha nem sza-
moljuk Picurt. (En szamolom.) Mindketten cégtarsak, vagy
carok, vagy a jé ég tudja, mi a titulusuk a Harknessnél, egy
biotechnolégiara specializalédott cégnél, ami elvont pénz-
keresési modszereket vet be, amiket én felfogni sem tudok,
de allitolag bizonyitottan térvényesek. O az oka — aminek
miértjét nekem még rendesen el kell magyarazni —, hogy
az esktivét Szicilidban tartjak, és nem a Canyon-ténal vagy
a texasi Galvestonban.

Eltekintve egy 6sszet(izéstél a Nasdaq Composite Index
esése miatt, mindig is ugy volt, hogy 6 lesz Eli tandja.

Ahogy Jade-nek elmagyaraztam:

— Nem konkrétan Conor a gond.

Bar ez is hazugsagnak tlinik. A levegében, mikozben az
egyre tobb koffeint tartalmazé tditék végtelen sorat foga-
dom el a légiutaskiséréktdl, rajovok, hogy olyasvalakihez
képest, aki nem gond, Conor fura médon lefoglalja a gon-
dolataimat, és nem tetszik, mennyi agyi kapacitast forditok
olyasvalakire, aki évek 6ta nem is gondol ram.

Nem igaz — kozli egy pedéns, id6t pontosan méré hang.
Minimum mult augusztusban gondolt rdd.
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Annyira elcsépelt karakter vagyok — a huszonéves, aki
beleztig a batyja baratjaba, aki merd véletlenségb&l masfél
évtizeddel id6sebb néala. De talan ez az a hét, amikor meg-
tisztitom magam. Rendezem az életemet. Mindent kitorlok
beldle; Conort és a koztiink 1évé 6sszes baromséagot. Olyan
lesz, mint hipét inni: kellemetlen, talan meg is 6l, de ha
nem, sokkal erésebb leszek.

Vagy leéll egy szervem. Nem vagyok orvos.

Mégis, almodozhatok, akkor is, amikor a rémalmaim
valésulnak meg par draval késébb Catania repterén. Mi-
kozben Picur elblvoli a légiutas-kiséréket a kisallat mosdé-
ban, a telefonom halézatot keresgél, amihez csatlakozhat.
Koérbepillantok, nézem a meleg tidvozléseket, hangos gesz-
tusokat és Olaszorszag raérd ritmusat, és amikor tizenetek
kezdenek rezegni a kezemben, megnyitom a legtjabbat, ami
a batyamtdl jott.

ELI: Egy sofdr felvesz titeket, és elvisz a villdba.

Jél hangzik, irom vissza.

Ami azt illeti, nagyon rosszul is hangozhat. Az a titeket
aggaszt. Eli utalhat Picurra és ram, vagy ram és egy masik
vendégre. Ez esetben akarok egy nevet. Ideélisan anélkil,
hogy kérnem kellene.

De erre nincs id6. Picur tégla méret(i egészségligyi papir-
paksamétajat atnézik a vamtisztek, és kiloknek minket a biz-
tonsagi zénabdl, ahol par kiskamasz lany gy nyakalja apré
csészékbdl az eszpresszokat, mint a mezcalt. Megragadom
a bérondom fogantyudjat, barmire készen, és haéla legyen
ezért az égnek. Amikor észreveszek egy unottnak latszoé fér-
fit, aki egy KILLGORE VENDEGEK-tablat tart, és mellette egy
barna hajt nét, a szivem csak éklémnyire szorul 6ssze. Es
nem mondjuk atommagnyira.

A, igen. Pont az a személy, akit reméltem, hogy elkertilhe-
tek. Eppen az orrom elétt.

16



— Maya, igaz? — kérdezi a nd, és tesz felém néhany ke-
cses lépést. A széles mosoly godrocskét hagy a bal orcéjan.
— Avery vagyok. — Nem mondom, hogy tudom, mert az
htivosnek hangzana, mintha olyan ember lennék, aki ideje
nagy részét azzal tolti, hogy a szerelme baratnéje utan szag-
laszik a neten, hogy a végén jelentéktelen dolgokat tudjon
meg rola.

Persze pontosan olyan ember vagyok, de ezt megproba-
lom magammal vinni a sirba. Jade szigoru utasitasokat ka-
pott, hogyan pucolja le a kiityiijeimet, amint kinyiffanok.

— Nagyon sokat hallottam rélad, Avery. — Ez a legiga-
zabb dolog, ami eszembe jut. Arra szamitok, hogy kezet ra-
zunk, de szeretetteljesen megolel, ami miatt konyorgok az
utazastol megfaradt pérusaimnak, hogy csak egy pillanatra,
de tartsanak sziinetet az izzadasban.

— Annyira kiraly, hogy végre megismerhetlek! Nem hi-
szem el, hogy eddig nem tortént meg! — Kicsit alacsonyabb
néalam, és furan passzolunk egymashoz. Az orra a vallam-
hoz ér. Gondor hajam a szajaban van. Amikor hatrahtzoé-
dom, kinosnak és rusnyanak érzem magam a kutyaszérrel
pettyezett melegitOben és a texasi egyetem poélojaban.

Tavolsagtartéan kellene viselkednem. Fagyos udvarias-
saggal. A gond csak az, hogy Avery nagyon kedvesnek tlinik,
én pedig kedvelem a kedves embereket.

— Annyira fura — kezdem —, hogy mindketten Austinban
élink...

— ..de Olaszorszagban talalkozunk el6észor, tudom. Es
miutan annyit hallottam Eli htigarol.

— A pletykak nagyon talzéak.

Oldalra donti a fejét.

— A pletykak mirdl?

— Mindenrél.
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Felnevet, hangja dallamos, kicsit rekedt. A francba, sze-
rintem talan szexi is!

— Nem, nem... A batyad és Minami nagyon btiszkék rad.
Az a rengeteg startup, ahova felvettek, az a dij, amit nyertél,
és az MIT-cucc... mindenki annyira csodal téged. Nagyon
szomoru voltam, hogy én vagyok az egyetlen, aki még nem
talalkozott veled.

— Aha, hat, abban én vagyok a ludas. Te csak tavaly nya-
ron kezdtél a Harknessnél dolgozni, igaz? A tavalyi év nagy
részét Svajcban toltottem. Csak par hete jottem vissza.

— Nehéz a nyomodra bukkanni, az biztos. — A véllvono-
gatasa olyan gyonyorl és Osszeszedett, mint minden mas
benne, gy, hogy épp most szelte at az Atlanti-6cednt. Nem
akarom kinos helyzetbe hozni azzal, hogy bamulom a friss
bérét és a nem puffadt szemét, ezért arra kényszeritem ma-
gam, hogy korbepillantsak. Figyelem a viszontlatasokat,
a nyelvek babeli zlirzavarat, csékokat kovetd oleléseket ko-
vetd csokokat. Eli soférje Picur el6tt guggol, és megsimogat-
ja a fejét; kiralyunk készséges, 4j alattvaloja.

Avery szeme tovabbra is rdm szegezddik.

— Bocs! Nem akarlak bamulni, de... feltnd.

— Micsoda?

— Hogy mennyire hasonlitasz Elira.

Felnevetek.

— Ja, ezt sokszor megkapom. — Megszoktam, hogy el6-
szor Eli Killgore kishigaként azonositanak, és csak késébb
egyénként, a sajat jogomon. Es nem nagyon banom.

— Aha. Ugy nézel ki, mint &, de egyszerre...

— De egyszerre egyaltalan nem tgy, mint 67

— Aha. Hatborzongaté.

A bevett valaszomat adom.

— A fekete géndor haj az oka. Es a kék szem. — Oszintén,
ez sokkal tobb annal. Elijal egyforma az 4llunk, a szemfoga-
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ink hegyesek, a labunk tul hosszu a felsétestiinkhoz képest.
Er6s a szemoldokiink, az ajkunk Cupido fjara hasonlit, és ott
a hirhedt Killgore orr, rémai, keskeny orrnyereggel. Az ar-
cunk legfébb vonasa. ,Fontos, biiszke orr”, mondogatta apa,
én pedig a fejemet raztam, és sminkvidedkat gugliztam, ho-
gyan varazsolhatok magamnak cuki, kis pisze orrot, vagy azt
szamolgattam, mennyit kell félretennem plasztikai sebészre.
Amikor tizenharom évesek voltunk, Jade felajanlotta, hogy
meglit egy hokititével, hogy lassa, az ,taldn dtrendezi a dol-
gokat?”. Nagyon nem.

Aztan egy nap felébredtem, és ugy dontottem, hogy az
arcom jo gy, ahogy van. Apa repesne az 6romtdl, hogy el-
fogadtam a Killgore-géneket, sét, kérkedem veltk.

— Imadom a csalddi hasonlésagot! — nevet Avery félén-
ken. — Nem beszélek errdl tobbet. Csak te nagyon csinos
vagy, Eli pedig.. — A homlokat rancolja, mintha r4jonne,
hovéa vezet ez a mondat.

— Nem, nem, értem én. — Elhessegetem az aggodalma-
it, mert tudom, mi akasztotta meg. Hogy Elijal pontosan
ugyanolyan részletekbdl épiiliink fel, de a létrejové kolla-
zsok nagyon is eltéréek. Hogy ugyanazok a vonasok valakit
joképtvé, mast pedig széppé tehetnek. Az sem segit, hogy
Eli tradicionélisan férfias, mig az én stilusom iszonyatosan
cuki.

— Tudod — mondja —, szerintem remekdl kijoviink majd.

Nehezen nyelek egyet. A kedvességétél. A gondolatra,
hogy kapcsolatba keriilok a nével, aki...

— Megy? — kérdezi a sofér, félbeszakitva minket. Idésebb.
Kerekded. Ugy tiinik, nem beszél elég 6l angolul ahhoz,
hogy kovesse a beszélgetést Avery és koztem, de anyam,
Picurral nagyon 6sszebaratkozott. — Megy — ismétli hataro-
zottabban, a kijarat felé mutatva.

— Igen, kérem — vélaszolja Avery.
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En is bolintok. Megkdnnyebbiilten.

A férfi kérdén a bérondémre mutat. Amikor megrazom
a fejemet, kacsint, fogja Avery poggyaszat, és egyiitt kiséta-
lunk a ragyogd, sziciliai héségbe.
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16sz6r majdnem tizenhét évesen koltdztem Eurdpaba,

miutan a csillapithatatlan késztetéstdl hajtva, hogy el-
hiizzak a francba Austinbél, kordbban befejeztem a kozép-
iskolat. El Texasboll Az Allamokbdll Most régton!

Elhiizni... a... francba.

Nem ez volt alegalaposabban megfontolt dontésem. Nem
azért felvételiztem az Edinburgh-i Egyetemre, mert egy ne-
ves tudomanyos intézményre vagytam, ami szigord oktatési
kornyezetet biztosit; bar, micsoda szerencse, igy lett. Az isko-
lat harom szempont alapjan valasztottam: anyagi segitség is
jar-e hozza, az oktatés angol nyelven folyik-e. Es: a helyszine
elég messze van-e a legrosszabb emlékeim fekete lyukatol?
Ugy alakult, hogy Skécia volt az elsé, ami mindharomnak
megfelelt, és azonnal csomagolni kezdtem, amint felvettek.

Nem voltam tul racionélis. De megnézném béarmelyik ti-
nédzsert, akinek mindkét sztldje varatlanul meghalt két év
leforgasa alatt, és elkiildik, hogy a gyakorlatilag idegen baty-
javal éljen, ahogy nem cselekszik irracionalisan.
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Durva id6észak volt. A betegség, a baleset el6tt az anyu-
kam legjobb baratja voltam, és apu pici lanya. Annyira hia-
nyoztak, hogy a bennem tornyosulé gyasz miatt allanddan
ugy éreztem, szinte fuldoklom. Csak egyvalami kolcsonzott
nekem levegdt: a dithém. Atnydlt a mellkasomon, és apré
lyukakat sztrt a tidémbe. Ez tette lehet6vé, hogy mtikodé-
képes legyek. Ez tartott életben.

Még akkoriban is, barmennyire szédlt, zavart és fiatal
voltam, megértettem, hogy sem a haragom, sem a megkiiz-
dési stratégiaim nem egészségesek, hogy ellokom magamtdl
azokat, akik szeretnek, hogy a folyamatos kifakadasaim csak
ahhoz vezetnek, hogy kopar folddé valjak. De a dithéngés
volt az egyetlen, ami megmaradt nekem. A terapia segitett,
de nem eleget. Ugyanez igaz a gyogyszerekre. Ugyhogy
rosszalkodtam. Ellenszegtiltem a batyamnak, akit ugyantgy
veszteség ért, mint engem. Szérny( dolgokat mondtam, he-
vesen reagaltam, és sok kockazatos hiilyeséget csinaltam.

Nem szivesen gondolok arra az idészakra. Nem szivesen
emlékszem arra, hogy egyszer elmentem kirdndulni a baréa-
taimmal, és huszonnégy drara eltlintem a fold szinérdl, Eli
pedig halalra aggdédta magat. Hogy bosszibdl tonkretettem
a féiskolai mezét, amiért kiabalt velem a szomszédok el6tt.
Hogy a szlizességemet ecstasy hatésa alatt veszitettem el
valami névtelen sraccal, aki ragaszkodott hozza, hogy a jog-
sik nagy kormanyzati dsszeesktivés részei. Egyszertien szdl-
va, nem tetszik, aki régen voltam. Prébalom a fajdalmamat
nem kifogasként hasznalni. Hilyén viselkedtem, 6nzén,
dithbdl, és sok tettemet banom kériilbelil tizenkét éves ko-
romtdl egészen... lehet, hogy még mindig a megbané kor-
szakomban vagyok. Az biztos, hogy még mindig prébalom
jovatenni.

A Skéciaba koltozésem mégis atgondolt dontés volt,
amit djra meghoznék. Az, hogy egyediil voltam, megadta
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nekem a sziikséges teret, kényszeritett, hogy felndjek, és
olyan médon tisztizta a gondolataimat, amire nem is sza-
mitottam. Huaszévesen, amikor visszatértem Austinba, jobb
ember voltam.

Felvételiztem a Texasi Egyetemre, hogy megszerezzem
a mesterdiploméamat fizikdbdl. A batyamhoz koltoztem, és
rajottem, nemcsak, hogy egészen kivalod ficko, de egyben
krénikusan elfelejt leiratkozni a streaming szolgaltatasok-
rél, igy végtelen szérakozashoz férek hozza. Ujra felvet-
tem a kapcsolatot néhany kozépiskolai baratommal, akiket
ghostingoltam, amikor olajra akartam lépni, beleértve Ja-
de-et is. Folytattam a korcsolyat, 6nkéntesnek jelentkeztem
egy helyi jégpalyan, hogy kisebb gyerekeknek oktassam az
alapokat, rajottem, hogy szivesen allitok helyre régi butoro-
kat, és kecskejogara jarok legalabb hetente kétszer. ,Klassz
felnéttkort épitett egy pocsék tinédzserkor romjaira”, mondta
egyszer a terapeutam, és tetszik a lelki szemem el4tt megjele-
né kép. A gondolat, hogy az élet olyasmi, amit valaszthatok,
nap mint nap alakithatok, rendezgethetek és tiplalhatok.
Hogy megfontolt vagyok reaktiv helyett.

Es aztan, alig egy éve megkeresett a mesterdiplomam té-
mavezetbje, és szolt egy gyakornoki lehet6ségrél. Szamito-
gépes fizika. Folyadékdinamika. A Jupiter holdja, az 16 és az
a sok csodésan aktiv vulkan. Pont nekem valé.

Ha elfogadnam, Genf kiilvaroséaba kellene koltéznom.

— Ez dllati elképeszt6] — mondta Eli, amikor megemli-
tettem neki, ugyanazzal a mosollyal, mint amikor megnyert
egy amat6r hokimeccset. Buszke. Diadalittas. Elégedett. —
Megldtogathatsz tudésokat a CERN-ben? Azzal 6rokké jogot
szerzel a dicsekvésre, Maya. Onnan csak felfelé vezet az iit.

— Taldn. De amikor legutébb olyan messze kéltéztem, gya-
korlatilag kiviharzottam az ajtén, és becsaptam magam mé-
gott. Ugyhogy megint elmenni olyan, mintha... Nem tudom.
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Felszaladt a szemoldoke. Nehéz kezével megragadta
a vallamat.

— Egyadltaldn nem ugyanolyan. Azért mész el, hogy elin-
dulj valami felé. Nem menekiilsz el6le.

Es ez nem volt tévedés. Csakhogy Eli nem volt az dsszes
informacié birtokaban.

Es még mindig nincs.

—J&? — kérdezi a sofér a légkondira mutatva, elkapva
a tekintetemet a visszapillanté tiikérben. Kanyarodik, és
a kis légfrissitd fa ide-oda himbalédzik. Arbre Magique, hir-
deti boldogan. — Tobb? Tébb hideg?

Mosolyogva a fejemet razom, amivel kiérdemlem a nap
masodik kacsintéasat.

Mi most flortolink? Késziilok szenvedélyes viszonyba
bonyolédni egy virgonc hetvenessel (vagy egy nagyon dur-
van festd 6tvenessel)? Az id6sebb pasik egy mérgez6 minta,
amibe beleragadtam? Majd...

— Hat nem bamulatos? — kérdezi Avery, és 6szintén meg-
konnyebbiilok, hogy visszarangat arrdl a kanyargds utrdl.

— Aha. Ennek a helynek nincs joga ennyire gyonyoriinek
lenni.

Majdnem Taorminaban vagyunk, a végcélunknal, ami
csak kabé egy oranyira van a reptértél. Dacara annak, hogy
egyetemista éveimben szamtalan hétvégét utazgattam végig
Eurépéban, amit az olcsé 1égikozlekedés és az olcso hostelek
tettek lehetévé, amik mindig ugy néztek ki, mintha egy haj-
szalnyira lennének az orgiaktol, sosem jartam Dél-Olaszor-
szagban, sem valamelyik szigeten. Minél inkabb tavolodunk
Cataniatdl, annél erésebben nyomom a homlokomat az ab-
laktiveghez. Olajfaligetekkel és szdldtltetvényekkel boritott
dombok suhannak el mellettiink, annyira egészségesek, ke-
rekek és bségesek a késé délelétti napstitésben, hogy szinte
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azt érzem, ginyolédnak. A terméfoldeket fehérkoves falvak
valtjak fel, stirQi erdés részek és csalitosok, aztan...

(Jristen, a tenger!

— Hogy is hivjék ezt a tengert? — kérdezem Averyt, és
nézem a csilldmlod vizen tancold fényt. Nem Tirrén. Nem is
a Foldkozi. — [énikus?

—Joén — javit ki. A hangja elegans, azokra az intelligens,
széles latokort emberekre jellemzd, akik nem akarjak, hogy
a masik tudatlannak vagy alsérendtibbnek érezze magat.
Mert az elmult éraban csakis elegans volt. Picur is imadja,
és az érzés kolcsonos: amikor 16g6 nyelvével arcon puszilta,
Avery még csak el sem huzoédott. Sziikségem lesz ra, hogy
ez a né most rogton valami kifogasolhatot tegyen. Engedély
kell, hogy irgalmatlanul gonosz gondolataim tdmadjanak
vele kapcsolatban. Nem foglak kedvelni, Avery. Ne legyél
ilyen szuper!

— O, igaz. Most jarsz itt elészor?

Bdlint.

— Ez jobban megmutatja majd, mennyire kocka vagyok,
mint azt egy kapcsolatnak ennyire az elején hajlandé va-
gyok engedni, de... — Elévesz egy konyvet a miibér retikiil-
jébol. A gerince hepehupas, repedt, ahogy az egy alaposan
olvasott konyv sajatja. Amolyan régimdédi utikényv, amit az
emberek azel6tt hasznaltak, hogy az internetet a zsebtink-
ben kezdtik volna hordani. Tucatnyi, az oldalakrdl kilégo
jelolést szamolok 6ssze. Taormina, hirdeti a cime.

A felsé ajkam felfelé ivel.

— Ez tényleg sz6rnyen kocka dolog. Kérlek, mondd, hogy
nem jegyzetelted telel

— OI — pislog meglepetten. Az arcan zavart megbantott-
sag tlnik fel, aztan djra dlarc mogé rejti. — 1zé, nem. Csak
par megjegyzést irtam.
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—J6. Mert az nagyon... — El6éveszek valamit a hétizsa-
kombdl. — Ciki lenne.

Ugyanaz az ttikonyv. Ugyanaz a kiadd, ugyanaz a cim.
Kicsit megviseltebb, tekintve, hogy jobban szeretem a lapok
sarkat behajtogatni jelolés helyett, de megjegyzésekkel teli
sarga post-itek allnak ki bel6le minden iranyba: Botanikus
kert, amit Rue imddna. Ha lehet, menj tirdzni. Nézd meg,
hogy nyitva van-e. Avery méregeti, aztan széles mosollyal
felnéz, épp, amikor az auté megall egy villa el6tt. Két férfit
latok odakint, és a gyomrom felkavarodik.

— Most lettiink legjobb baratnék? — kérdezi vigyorogva.

Pontosan ettdl tartok.
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5.W

batyam a kovezett teraszon var rank egy asztalnél, az
arnyékban ul, amit élénk rézsaszin murvafirttel bori-
tott falugas vet ra, egyik kezével eltakarja a szemét, a fejét
hétravetve nevet. Vele szemben Conor Harkness még annak
a torténetnek a kozepén tart, ami ilyen jokedviivé teszi Elit.

Ez j6. Az, hogy ezen most tulesek, a vakacié elsé percé-
ben. Amint tdlleszek az elsé taldlkozason Conorral, az meg-
adja az alaphangot, a tobbi pedig gyerekjaték lesz. Biztos
vagyok benne, hogy 6 is ezt akarja: kolcsonds és tapintatos
megallapodést az udvarias kozonyrél. A szinjatékot, hogy az
egész kapcsolatunkat Eli tartja ssze.

— Hihetetlen! — szélal meg Avery tovabbra is a kocsi hat-
s6 tilésén.

— Micsoda?

— Hogy Hark olyasmit visel, ami nem hétkoznapi ele-
gancia. Kozeleg a vilagvége. — Kinyitja az ajtét, és kiszall.
Picur koveti, attrappol rajtam, hogy az egyetlen emberi lény
karjaiba szaladhasson, akinek a kedvéért mindannyiunkat
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elasna egy arokban. Epp idében csusszanok ki ahhoz, hogy
lassam, amint szeretete minden zabolatlan erdészakossaga-
val ledonti a batyamat.

— Alig negyvennyolc 6réja lattad 6t utoljara — dohogok
magamban, és nem igazadn tudom visszafojtani a moso-
lyom. — Legyen benned némi méltésag, Picurl

Aztan a kabdcak hipnotikus zizegésén til egy ismeretlen
hangot hallok.

— ..nem hiszem, hogy észszeriitlen azt vdrni, hogy ha az
iroddm bekiild egy CIM-et, az igazgaté a csapatdval lefut-
tassa a folyamatokat, és Osszedllitsanak egy prezentdciét.
Tévedek, Hark? — A szavak egy, az asztal kozepén felfelé for-
ditott, kihangositott telefonbdl érkeznek.

— Most épp azzal beszél, akire...? — suttogja Avery Elinak,
akinek sikertil bélintani Picur vad nyalogatasa kozepette.

— Nana.

Avery elmosolyodik.

— Szegény Molnarl El még? Kezdjiink el godrét sni?

— Még ne, de aggédom a mentélis egészségéért.

— Igen, tévedsz — valaszolja Conor, és Ggy bamul a te-
lefonra, mintha egy megvadult gyerek lenne, aki épp a pa-
zsitjara pisil. Az arckifejezése a kimeriltség és az undor
killonleges keveréke, amit csak a régdéta gazdag emberek
képesek felvenni. A profilja, ami egykor eléggé elképesztett
ahhoz, hogy kénytelen legyek tanulmanyozni a jaromcsont
anatomiajat és kapcsolatat a felsé allcsonttal, ugyanolyan,
mint amikor utoljara lattam. Biztosan nemrég borotvalko-
zott. Talan ma reggel. — De a tévedést meg tudom bocsatani,
Tomas. A gond az, hogy ez mennyire faraszto.

Eli arca megrandul a viddmsagtdl. Avery szélesebben
mosolyog.

— Nem kérdezem meg, hogy az igazgatdhelyetteseim,
vagy az elemz&im miért pazarolnak arra egy hetet, hogy ad
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hoc elemzéseket futtassanak, és 6sszedobjanak egy francos
tésztaépitményt, amit kitehetsz a hiitére — folytatja Conor.
— Ha ugy akarsz tenni, mintha tékeattételt jatszanadl, a sajat
szabadidédben tedd! Egy pillantasbdl tudjuk, hogy a befek-
tetési csekk nem (ti meg a kiiszobtinket.

— Ez nem igy mitkédik, Hark.

— Mi igy mtkodiink. A befektetési folyamatunk szigord,
és nem fejtiink vissza profit-veszteség kérdést csak azért,
hogy a lanyod pasija készpénzhez jusson egy olyan start-
upban, ami soha nem fog elég piaci részesedést szerezni
ahhoz, hogy fenntarthaté legyen.

— Tdrsként van beleszdldsom...

— Ekkora érdekellentéttel nincs. Akkor sincs, ha senki
maés nem tamogatja az Uzletet. Korldtozott tarsként nincs.
Vannak ezek a szavaknak nevezett dolgok, és van jelentésiik.

Eli és Avery néman 6sszenevetnek, én pedig félrenézek,
a kilatast figyelem. Ami annyira [élegzeteldllité. Conor ir ak-
centusi pénziigyi szovegelése homélyba mertil az agyam
tavoli szegletében.

A Villa Fedra, ahol az eskiivé résztvevéi megszallnak,
egy domb tetejére épiilt. Mint Taormina legtobb torténelmi
éptilete, ez is a sziklafalon 4ll, az Gtikonyvem szerint védel-
mil a kal6ztamadasok ellen, és hogy a legtobbet nyerjenek
a szélbdl a perzseld sziciliai nyarakon. Ezt tudva szami-
tottam arra, hogy a t4j kissé sziklas lesz. Azt viszont nem
képzeltem, hogy milyen meredek lesz a kilatas. A hirtelen
a keskeny fehér partra zuhané sziklaszirt, majd a végtelen
tenger.

A J6n, mint azt méar tudom.

Ez tal sok. Tudl szép. A tiirkiz szind viz és a sotétzold fak
tul élénkek, mint egy MI-generalt képeslap. Kivéve, hogy
amikor teszek par lépést a kocsitdl, és elérehajolok, a te-
nyeremet a kékorlatra fektetve, amit azért épitettek, hogy
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a spicces vendégek ne torjék 6ssze magukat a sziklafalon,
egy széllokés az arcomba fuj.

Lesujt a jetlaggel kiizd®, félkdmés agyamra, hogy ez
a hely tényleg létezik. Barmilyen hihetetlennek is tlinik, itt
vagyok. Es ahogy délnyugat felé forditom a fejem, a valo-
sag még megkérddjelezhetébbé valik, mert a kilatast az Etna
uralja. A legaktivabb vulkan egész Eurépaban. Egy zomok,
finoman lankas jelenség. Egyre csak emelkedik és emelkedik,
fekete cstcsban végzédve, ami egyszerre ijesztd és fenséges.

— Ez nevetséges! — suttogom magamnak. A vulkannak.
A levegbnek. Az egész sziciliai tajnak.

— Ugye? — Mellettem Eli a korlaton pihenteti a konyo-
két. A sarkaban Picur vadul 4j szagokat kerget. — Amiota
megérkeztiink, mocskosnak és rondanak érzem magam.

Visszafordulok a villa felé, nézem a fehér homlokzatat
diszité borostyant és lilaakacot, és a fejemben 6sszehason-
litom a hazzal, ahol felnéttem. Pava a pulykahoz képest. —
Egy patkanyok lepte hotelben nevelkedtiink, mi?

— Es még csak nem is tudtunk rola.

— Miféle elhanyagolé sziilé az, aki nem ultet citromlige-
tet a hatso kertben? — A balomon 4ll6 fat érintem, amit egy
szines keramiavéazaba Ultettek, és az ujjbegyemmel megsimi-
tom egyik fényes levelét. Amikor félretolom, megpillantok
egy kerekded, 1édus és kicsit pornograf citromot. Erés illata
betolti kortlottink a levegdt, dsszekeveredik a tenger sés-
sagaval és valamivel, ami... kakukkfiire emlékeztet. A bokor,
ami félig lemaszik a sziklan, mintha menekiilni akarna t6-
link, egy spontan kinétt kakukkfiibokor. Szerelmes vagyok.
— Vigyazz, Elil Rue lehet, hogy elhagy ezért a citromért.

— Mar késé. A citrommal mar titokban 6sszehazasod-
tunk.

Elmosolyodom, & pedig atkarolja a vallamat, és szorosan
magahoz htz. Altaldban nem sokat Slelkeziink a batyam-
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mal, de mindenféle okbdl furan érzem magam, és ez meg-
nyugtat.

— Oriilék, hogy tgy dontéttetek, hogy itt tartjatok. Igen,
tudom, hogy nagyon bosszantéan htledeztem, amikor el-
mondtad, hogy nem egyszeriien csak sorban élltok hat éran
at a Travis Megyei Hivatalban, és manyag gytrt valtotok.
De ez igazabdl olyan, mintha...

— Mintha nem csak gy mellékesen jutott volna eszem-
be? — Bdlintok, mikézben Eli hatrahuzédik. — Mintha tény-
leg szabadségot vettem volna ki, hogy meglinnepeljem és
nyilvdnosan elismerjem, hogy szerelmes vagyok Rue-ba?

— Pff, 1égyszi, hagyd a gatyadban! — De amikor megpro-
bal barackot nyomni a fejemre, nem tudom megéllni a neve-
tést. — Raadasul nem tlnik gy, hogy szabadsagot vettél ki.

— O, én kivettem. Hark az, aki velesziiletetten képtelen
nem megnézni az e-mailjeit. Ami tok oké, mert a harcait
nézni az egyik hobbim.

Elforditom a tekintetem.

— Hol vannak a tobbiek? Azt hittem, Averyvel mi értiink
ide utoljara.

—Igy is van. A legtébben az alvast pétoljak be. Van, aki
bement a varoskdzpontba, Rue pedig sétal egyet lent a par-
ton Tishaval.

Lepillantok a sziklarél. Még mindig meredek, és félig
moha és bokrok boritjak.

— Leugrottak?

Egy pontra mutat, kicsit messzebb a parton, ahol az
emelkedé lankasabb. Valaki épitett oda egy kélépcsét, ott
all a stird, égetett narancsszind talajban. Tébbszor kanyarog
ide-oda, mig végtl ugy tlinik, hogy egy privat partszakaszon
ér véget.

— O, klassz!l — A tekintetemmel kévetem a part vonalat,
és akkor pillantom meg. Ott, az 6bolben, Ggy szaz méterre
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a vizben, van egy kis, sziklas, dds noévényzettel boritott szi-
getecske.

— Uristen! Nem gondoltam, hogy ilyen kézel vagyunk!
Az ott..?

Eli bélint.

— Az Isola Bella.

Amikor el6észor olvastam réla, az egyetlen gondolatom
az volt, hogy a helyiek kicsit tobbet is agyalhattak volna
a névvélasztason. De most, hogy itt vagyok a kozelében,
megértem, hogy ennek az egyszerliségnek is megvan a jo
oldala. Mert... gyényért, az biztos. Es tényleg egy sziget; leg-
alabbis azt hiszem. Kerek, csipkézett zold és sziirke halom,
amit teljesen kortlolel a tenger. Az egyetlen kivétel egy vé-
kony, kavicsos homoksév, ami 6sszekoti a szarazfolddel.

— Ez a dagaly? Ugy értem, most.

Eli vallat von.

— Nem t'om. Miért?

— Apaly — szélal meg egy mély hang a hatunk mogott. —
A homokpad ma reggel viz alatt volt.

Na. Azt hiszem, ezt addig odaztam el, ameddig tudtam.

Kifdjom a levegét, der(s kifejezést varazsolok az arcom-
ra, és megfordulok.

— Hells, Conor! — kdszondk viddman. Ami... dontés, te-
kintve, hogy a vilagon szinte mindenki mas Harknak hivja.

De ilyenek a régi szokéasok.

— Maya — vélaszolja erre.

Nem Hells, Maya! Vagy Maya, szial Nyilvanvaléan &
nem érzi szitkségét, hogy teleszérja az e-mailjeit tilsdgosan
lelkes irasjelekkel. Conor még mosolyogni is alig mosolyog,
bar ezt nem vagyok hajlandé magamra venni. O mar csak
ilyen: ragadozdszerd, tiirelmetlen, néha gonosz. Talan az
érzelmileg disztopikus csaladbdl fakad, amiben felnétt. Ta-
lan szdndékos tzleti stratégia; az, hogy egyszerre intenziv,
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ijeszt® és dithos, a vagyonos portfélidhoz vezetd valédi ut.
Mindig azt gondoltam, hogy az 6ltdnydk tehetnek a dolgok
oroszlanrészérdl, de whiskey szinli nadragot és egyszer fe-
hér polot visel, és igy sem tudnam soha szoftverfejlesztének
vagy filozéfiaprofesszornak nézni.

Oszintén szélva, nem az esetem. Tulsagosan tulhajszolt.
Tulsagosan képtelen az elengedésre. Tulsagosan céltudatos.
Tulsagosan seggfe;.

Es az életem utébbi harom évében szerelmes voltam
belé.

Mindig is makacs voltam, de ez beteges. Merev. Toxikus.
Az agyam rakattant hiiszévesen, és itt vagyok. Még mindig.
Mindazok ellenére, ami azéta tortént.

Az a sok tanar, aki dicsért a batyamnak, hogy mennyire
okos vagyok, és ime. Rohadtul ostoba vagyok.

— Hogy megy a suli? — kérdezi. Ez nagyon megy neki;
artatlan kérdéseket tesz fel, amik helyre raknak. Ami az 6
fejében a gyerekmedence mellett van. Messze a feln&ttektdl.
Téle.

— Remekill — Elmosolyodom, szandékosan tigyet sem
vetve arra a meghittségre, ahogy Avery keze a felkarjan pi-
hen. Tudtad, hogy ez lesz, emlékeztetem magam. Es a testi
érintkezés teljesen normdlis dolog olyan emberek kizétt, akik
élvezik egymads tdrsasdgdt.

Nem emlékszem, hogy én mikor érintettem meg utoljara.

— Avery — kérdezem az Gj baratnémet —, lattad, milyen
kozel van az Isola Bella?

— Igen! Alig varom, hogy felfedezzem! — A homlokat ran-
colja. — Félek is. Nem vagyok a legerdsebb tszo.

— Mehetink egyttt — ajanlom fel.

— Az szuper lenne.

— Arra gondoltam, késébb, talan egy szieszta utan...
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— Jesszus, Mayal — Eli felnevet. — Egy hétre jottiink, és
a nagy részére nincs tervben semmi. A mai napot szand
arra, hogy kialudd a jetlaget! Gyere, megmutatom a szoba-
dat! — Atvesz egy béréndét a sof6rtél, és elindul a lépesésor
felé, belép két bordazott oszlop kozé, Picurral a nyomaban.

Semmit sem szeretnék jobban, mint kévetni 6t, de...

— Eli, ami azt illeti, az az én béréondém — szél utana Avery
sietve.

— Francba... oké, miért nem mutatom meg neked a szo-
badat, Avery? Hark, tudnad hozni Mayaét? A nyitott szobak
kozul j6 barmelyik.

Conor nem valaszol. Viszont 4tad par bankét a soférnek,
valtanak par szét, amit nem értek, majd megragadja a tés-
kamat.

Semmi gond. Semmi gond.

— Beszélsz olaszul? — kérdezem t6le vidaman. Nem hang-
zik Ggy, mintha ki akarnam vagni a lépemet, és hagyni, hogy
elvigyen a vérveszteség, és erre bliszke vagyok.

— Aha.

— Azért, mert... Varj, a dada, akirél beszéltél, olasz volt?
Az, aki fellégatott egy sonkat a zuhanyzéban?

— Lisa nagyon feldihodott volna, ha azt sugallod, hogy
prosciutto helyett barmi mast megevett volna.

Beléptink a marvany elécsarnokba, és csend ereszkedik
korénk.

— A sonka és a prosciutto kiilonbozik? — kérdezem fesz-
telentll, mert nem birom a csendet. Gyeriink, Conor!, gon-
dolom. Segits mdr! Ussiik meg az alaphangot! A hét tovdbbi
részében szivélyes idegenek lesziink. — Ki tudja Sket egyalta-
lan megktlonboz...

— A prosciutto egyfajta sonka — vélaszolja. Nem nyersen,
de tdmoren.
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— Al — Legalébb bent vagyunk. Es ha valamire biztosan
képes vagyok egy elegans, haromszintes, tizenkilencedik
szazadi épiiletben, akkor az az, hogy ramutatok az elképesz-
t6 épitészeti részletekre, hogy pdtoljam a beszélgetés hia-
nyat.

— Nézd azt a freskot!

— Nem hiszem el, mennyire részletgazdag a mennyezet.

— Az a csillar vajon miikodik?

Idegesit6 és talan megalazo is, hogy Conor csak konkrét
kérdésekre vélaszol. Hagyja, hogy a csacsogasom kitoltse
a csendet, és felvezet a 1épcsén. Kovetem. Figyelem atle-
tikus, egykori evezds vallat, ahogy kénnyedén viszi a tas-
kamat. Dus, sotétbarna hajat, amiben most még tobb az
ezlistds sav, mint amikor utoljara lattam. Az elmélytlé ran-
cok a homlokan arra 6sztokélnek, hogy kicsit még jobban
fecsegjek.

— Odavagyok a franciaablakokért!

— Eszrevenné valaki, ha ellopnam azt a sz6nyeget?

— Az egy konyvtdr?

Biztos vagyok benne, hogy az épiiletben van valahol sze-
mélyzet, de senkivel nem futunk 6ssze. Eli biztosan a méso-
dik emeleten valasztott szobat Averynek, talan szomszédost
Conoréval. Az biztosan megmagyarazza, hogy Conor engem
miért visz fel egyenesen a harmadikra. Mindig is leny(igozé
volt, milyen sokra képes csak azért, hogy elkertljon.

— Bz j6 lesz? — kérdezi, félbeszakitva a monolégomat
a folyos6é mozaikpadloéjardl, és egy ajtéra mutat. A zarban
diszes, ezlst alkulcs pihen. Amikor biccentek, beviszi a tas-
kamat.

— Nagyon koszénom! Elinak igaza van. Tényleg ki va-
gyok purcanva. Jobb, ha szunditok egyet, miel6tt 6sszeesek.
— Ez egyértelml célzas a tavozasara. De Conor becsukja
maga mogott az ajtot, sotét szeme hirtelen megkeményedik.
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Kicsikét meghalok.

Nagyon is meghalok, mert azt kérdezi:

— Be vagy éallva?

— En... — Pislogok, nem vagyok benne biztos, hogy jél
értem-e a kérdést. — Tessék?

— Drogozol? Gyorsitét szedsz? Ezt csinalod nemzetkozi
jaratokon?

— En... Bocs, de mi van?

— Nem foglak bemészerolni. De ha gond van...

— Nincs. Honnan a francbdl veszed, hogy drogozom?

Hozzam 1ép, kényszerit, hogy hatradontsem a fejem.
Mindig is kényelmetleniil magas volt, fizikailag és spiritu-
alisan.

— Maniakus vagy. A pupillad kitagult. Porogsz és izegsz-
mozogsz, amidta kiszalltal a kocsibdl, fosod a szét...

— Egyszerten ilyen vagyok.

Felnevet. A s6tét hang betolti a szobat.

— Maya.

Annyi minden rejlik emogott a sz6 mogott. Ugyan,
Mayal Maya, tudom, milyen vagy. Ismerlek, Maya.

Es igen. gy van. Tényleg ismer. Ezért lehetne tobb esze
annal, mint hogy azt higgye, hogy drogozom a batyam es-
kavéjén.

— Nem vagyok beallva. Es lehetnél kicsit halasabb.

A homlokat rancolja.

— Kinek?

— Nekem. Amiért prébalok egyszert lenni.

— Egyszeri? — Jékedv fajtatas. — Egy masodpercet sem
voltal egyszeri egész életedben.

— De tudok az lenni.

— Maya. — Ugyanaz a hangszin. A fejét csovalja, és agy
néz le ram, mintha soha eszébe sem jutna, hogy ugy akar-
nék tenni, mintha a dolgok nem toérékenyek, kényelmetle-
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nek és ragacsosak lennének kéztiink. — Aludj egyet! Es ne
viselkedj Ggy, mint egy gyerek, aki piros ételfestéket nyakalt!
Ez nem egyszeril. — Megfordul, hogy kimenjen, még csak
nem is eléggé bosszts ahhoz, hogy dithds legyen. Olyan
elutasité velem, mint mindig.

Es ekkor dontok tgy, hogy ha ezt fogja jatszani, akkor
adok én neki bonyolultat.

— Avery volt, igaz?

Ledermed, nem fordul felém.

— Tessék?

— Miatta nem &lltal velem szdba tobbé.
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